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COMMISSION PERMANENTE DE Tél. 02/500.21.11
- CONTROLE LINGUISTIQUE

Voire lettre duy Vos raférences Nos référanceos Annexes
26.026/1I/PF

Monsieur,

En séance du 28 avril 1994, la Commission permanente de Contréle
linguistique (C.P.C.L.), 51egeant sections réunies, a examiné
votre plainte du 17 février 1994 portant sur le fait qu’un arrét
de la Cour d’Appel de Liége relatif & une décision en matiére
fiscale vous est parvenu en langue allemande.

La C.P.C.L. émet 1’avis que ses attributions ne se rapportent
qu’a l’emploi des langues en matiére administrative et qu’elle
n’est, par consequent, pas compétente en ce qui concerne l’emploi
des langues en matiére judiciaire.

Elle vous informe que, conformément aux articles 34, § 1°, et
36, § 1°°, dernier alinéa, des lois sur 1l’emploi des langues en
matiére administrative, coordonnées par arrété royal du 18
juillet 1966, la décision du directeur des contributions doit
étre redlgee en langue allemande lorsqu il statue sur 1a
reclamation d’un contribuable domicilié dans une commune
appartenant a la région de langue allemande.
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Si vous désirez poursuivre cette plainte, il vous est loisible
de vous adresser au ministre de la Justice chargé de velller a
l’application de 1la loi concernant 1’emploi des langues en
matiere judiciaire.

Veuillez agréer, Monsieur, l’assurance de ma considération
distinguée.

Le Président,
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